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Chambre
des Représentants

SESSION 1956-1957.

20 NOVEMBRE 1956.

PROPOSITION DE LOI

tendant à adapter la rente viagère
des veuves et orphelins

de la catastrophe de Marcinelle.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Ensuite de la catastrophe du Bois du Cazier à Marcinelle,
les salaires des ouvriers mineurs ont été augmentés de la %'
Or, les veuves, orphelins et autres ayants droit des vic-

times de cette catastrophe ne verront cependant établir la
rente viagère qui leur est attribuée en vertu de l'art. 4, 2°
de la loi sur les accidents du travail, que sur base des
salaires promérités par les victimes durant l'année de l'ac-
cident.
Etant donné que la catastrophe du Bois du Cazier

a déterminé le Gouvernement à faire relever les salaires
des ouvriers mineurs. il parait équitable de faire bénéficier
de cet avantage les familles des victimes en, majorant de
10% le montant du salaire de base qui sert au calcul des
dites ren tes.
Il n' en résultera qu'une charge légère pour les caisses

d'assurances intéressées.
Tel est l'objet de la présente proposition de loi,
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{(amer
der Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1956-1957.

20 NOVEIYŒER 1956.

WETSVOORSTEL

tot aanpassing van de lijfrente
der weduwen en wezen

van de ramp te Marcinelle.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Ten gevolge van de ramp van « Bois du Cazier », te
Marcinelle, werden de Ionen der rnijnwerkers met la %
verhoogd.
De lijfrente die krachtens artikel 4, 20, van de wet op de

arbeidsongevallen wordt verleend, zal nochtans aan de
weduwen, wezen en rechthebbenden van deze ramp slechts
worden toegekend op grond van de lonen die door de
slachtoffers werden verdiend tijdens het [aar waarin het
ongeval plaatsvond.
Aangezien het de ramp van « Bois du Cazier » is die

de Regering er heeft toe aangezet de lonen der mijnwerkers
te verhogen, ware het billijk. dit voordeel ook toe te kermen
aan de gezinnen der slachtoffers. door het basisloon dat
voor de berekening van bedoelde rcntcn in aanmerking
komt met la % te verhagen.
Dit zal voor de betrokken verzekeringskassen slechts

een lichte last betekenen,
Dat is het doel van dit wetsvoorstel,

O. BEHOGNE.

PROPOSITION DE LOI

Article unique.

Le salaire annuel qui sert. de base au calcul des rentes
viagères prévues à l' art. 4, 20 de la loi sur les accidents

WETSVOORSTEL

Enigartikel.

Het jaarloon dat als grondslag dient voor de berekening
der lijfrenten, bedoeld in art. 4, 20, van de wet op de

G. - 27.
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du travail, sera augmenté de 10 % en faveur des ayants
droit des victimes de la catastrophe du Bois du Cazier à
Marcinelle.

arbeidsonqevallen. wordt verhoogd met 10 % ten voordele
van de slachtoffers van de ramp van « Bois du Cazier »,
te Marcinelle.

O. BEHOGNE,
A. BERTRAND,
R. PETRE,
P. DE PAEPE,
H. WILLOT,
N. DUVIVIER.
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